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UNIONI 2024/1044 (2021/403) Todistusmalli BOV-GP-STORAGE-INTRA

II. Terveyttd koskevat tiedot

Allekirjoittanut virkaeldinldadkéri todistaa seuraavaa:

111 Kohdassa I.11 kuvattu sukusolujen ja alkioiden varastointiasema(1), jossa [ [siemenneste](2) [
[munasolut](2) [ [in vivo -tuotetut alkiot](2) [ [in vitro -tuotetut alkiot](2) [J [mikromanipuloidut
alkiot](2) on varastoitu,

II.1.1 on toimivaltaisen viranomaisen hyvaksyma ja rekisteriin kirjaama;
I1.1.2 tayttdd komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteessa I olevassa 5 osassa
vahvistetut vastuualueita, toimintamenettelyjé, tiloja ja laitteita koskevat vaatimukset.

1.2 Osassa I kuvattu (kuvatut) O [siemenneste](2) O [munasolut](2) O [in vivo -tuotetut alkiot](2) I [in
vitro -tuotetut alkiot](2) O [mikromanipuloidut alkiot](2) lahetetd&n

(2) ojoko [kohdassaI.11 mainitulta sukusolujen ja alkioiden varastointiasemalta tai vyohykkeeltd, johon ei
sovelleta nautaeldimié koskevia siirtorajoituksia, jotka on otettu kdyttoon kyseisten lajien osalta
luetteloitujen tautien tai kyseisten lajien osalta merkityksellisten kiireellisia toimenpiteita edellyttavien
tautien takia, tai tallaisia rajoituksia ei sovelleta kyseisiin sukusoluihin tai alkioihin, koska ne on keratty
ennen kyseisten rajoitusten kayttoonottoa eiké (eivatkd) [J [siemenneste] (2) [J [munasolut] (2) O [in
vivo -tuotetut alkiot](2) [ [in vitro -tuotetut alkiot](2) [ [mikromanipuloidut alkiot](2) ole olleet
riittdvan pitkddn aikaan kosketuksissa muiden, terveystilanteeltaan heikompien sukusolujen tai
alkioiden kanssa.]

(2) otai [kohdassaI.11 mainitulta sukusolujen ja alkioiden varastointiasemalta tai vyohykkeeltd, johon
sovelletaan nautaeldimia koskevia siirtorajoituksia, jotka on otettu kayttoon (3) takia,
mutta siirtorajoituksiin on myonnetty poikkeus, ja

2) O [se (ne) tayttaa (tayttavat) (4) vahvistetut vaatimukset;]]

2) O [ja se (ne) on (ovat) B).1

1.3 Osassa I kuvattu (kuvatut) O [siemenneste](2) [ [munasolut](2) [ [in vivo -tuotetut alkiot](2) [ [in
vitro -tuotetut alkiot](2) O [mikromanipuloidut alkiot](2) on tarkoitettu keinolliseen lisd&dntymiseen, ja
se (ne)

(2) O joko [L3.1 on [ [kerdtty](2) O [tuotettu](2) O [kasitelty](2) U [varastoitu](2) O [siemennesteen
kerdysasemalla / keinosiemennysasemalla](2)(6) [
[alkionkeruuryhmén/alkionsiirtoryhmén toimesta](2)(6) [J [alkiontuotantoryhmén
toimesta](2)(6) O [jal(2) O [kasitelty](2) O [varastoitul(2) O [sukusolujen ja alkioiden
késittelypaikassal(2)(6) [ [ja varastoitu sukusolujen ja alkioiden varastointiasemalla](2)(6),
joka sijaitsee / on sijainnut siind jdsenvaltiossa, jossa se (ne) on kerétty tai tuotettu ja joka
tayttda / on tayttdnyt delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteessé I olevassa [ [1 osassa]
(2) O [2 osassal(2) O[3 osassal(2) [ [4 osassal(2) O[5 osassa](2) vahvistetut
vastuualueita, toimintamenettelyjé, tiloja ja laitteita koskevat vaatimukset, on siirretty
kohdassa .11 ilmoitetulle sukusolujen ja alkioiden varastointiasemalle, joka sijaitsee siiné
jasenvaltiossa, jossa se (ne) on keritty tai tuotettu, sellaisten eldinterveyden todentamista
koskevien vaatimusten mukaisesti, jotka ovat vahintdan yhta tiukat kuin ne, jotka
vahvistetaan seuraavissa:

2) [ joko [malli BOV-SEM-A-INTRA (7);]

2) [ ja/tai [malli BOV-SEM-B-INTRA (7);]

2) [ ja/tai [malli BOV-SEM-C-INTRA (7);]

2) O ja/tai [direktiivin 88/407/ETY liitteessi D1 oleva malli(7);]

(2) Oja/tai  [direktiivin 88/407/ETY liitteessd D2 oleva malli(7);]

(2) Oja/tai  [direktiivin 88/407/ETY liitteessa D3 oleva malli(7);]

2 Oja/tai  [malli BOV-OOCYTES-EMB-A-INTRA(7);]

2) O ja/tai [malli BOV-EMB-B-INTRA(7);]

2) O ja/tai [malli BOV-GP-PROCESSING-INTRA(7);]

2) [ ja/tai [malli BOV-GP-STORAGE-INTRA(7);] ]

)0 [11.3.1 on [ [keratty](2) O [tuotettu](2) O [kasitelty](2) U [varastoitu](2) U [siemennesteen

ja/tai kerdysasemalla / keinosiemennysasemalla](2)(6) [
[alkionkeruuryhmén/alkionsiirtoryhmén toimesta](2)(6) [ [alkiontuotantoryhmén
toimestal(2)(6)
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O [jal(2) O [kasitelty](2) [ [varastoitu](2) [ [sukusolujen ja alkioiden késittelypaikassal]
(2)(6) O [ja varastoitu sukusolujen ja alkioiden varastointiasemalla](2)(6), joka sijaitsee / on
sijainnut siiné jasenvaltiossa, jossa se (ne) on kerdtty tai tuotettu ja joka tayttad / on
tayttinyt delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteessa I olevassa [ [1 osassal(2) I [2
osassal(2) [ [3 osassal(2) O [4 osassal(2) [ [5 osassal(2) vahvistetut vastuualueita,
toimintamenettelyjé, tiloja ja laitteita koskevat vaatimukset, ja se (ne) on siirretty kohdassa

1.11 ilmoitetulle sukusolujen ja alkioiden varastointiasemalle, joka sijaitsee toisessa
jasenvaltiossa, ja sen (niiden) mukana on ollut yksi tai useampi seuraavien mallien
mukainen eldinterveystodistus:
2) [ joko [malli BOV-SEM-A-INTRA (7);]
(2) [ ja/tai [malli BOV-SEM-B-INTRA (7);]
(2) O ja/tai [malli BOV-SEM-C-INTRA (7);]
2) [0 ja/tai [direktiivin 88/407/ETY liitteessd D1 oleva malli(7);]
2) O ja/tai [direktiivin 88/407/ETY liitteessd D2 oleva malli(7);]
2) O ja/tai [direktiivin 88/407/ETY liitteessd D3 oleva malli(7);]
2) O ja/tai [malli BOV-OOCYTES-EMB-A-INTRA (7);]
2) [ ja/tai [malli BOV-EMB-B-INTRA (7);]
(2) [ ja/tai [malli BOV-GP-PROCESSING-INTRA (7);]
(2) [ ja/tai [malli BOV-GP-STORAGE-INTRA (7);]]
@) 3d [11.3.1. on [ [keratty](2) O [tuotettul(2) [ [kasitelty](2) I [varastoitu](2) [ [siemennesteen
ja/tai kerdysasemalla / keinosiemennysasemalla](2)(6) [
[alkionkeruuryhmaén/alkionsiirtoryhmén toimesta](2)(6) [ [alkiontuotantoryhmén
toimesta](2)(6) O [jal(2) O [kasitelty](2) O [varastoitu (2) O [sukusolujen ja alkioiden
késittelypaikassal(2)(6) [ [ja varastoitu sukusolujen ja alkioiden varastointiasemalla](2)(6),
joka sijaitsee / on sijainnut komission tdytdntéonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteen IX
luettelossa mainitussa kolmannessa maassa, siind mainitulla alueella tai jommankumman
vyohykkeelld ja joka tdyttdd / on tayttinyt delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteessa I
olevassa [ [1 osassa](2) [J[2 osassal2) [1[3 osassa](2) [ [4 osassa](2) O[5 osassal(2)
vahvistetut vastuualueita, toimintamenettelyjé, tiloja ja laitteita koskevat vaatimukset, ja
sen (niiden) saapuessa unioniin sen (niiden) mukana on ollut yksi tai useampi seuraavien
mallien mukainen eldinterveystodistus:
) [ joko [malli BOV-SEM-A-ENTRY (7);]
V)] Oja/tai  [malli BOV-SEM-B-ENTRY (7);]
2) O ja/tai [malli BOV-SEM-C-ENTRY (7);]
2) [ ja/tai [komission taytantoonpanopadtoksen 2011/630/EU liitteessa II olevan 1 osan A
jaksossa esitetty malli 1(7);]
2) O ja/tai [taytantoonpanopdatoksen 2011/630/EU liitteessd II olevan 1 osan B jaksossa
esitetty malli 2(7);]
2) O ja/tai [taytantoonpanopaatoksen 2011/630/EU liitteessa II olevan 1 osan C jaksossa
esitetty malli 3(7);]
2) O ja/tai [malli BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY(7);]
2) O ja/tai [malli BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY (7);]
2) [ ja/tai [malli BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY (7);]
2) [ ja/tai [malli BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY (7);]
(2) [ ja/tai [malli BOV-GP-PROCESSING-ENTRY (7);]
(2) O ja/tai [malli BOV-GP-STORAGE-ENTRY (7);]1]
I1.3.2 on keratty, kasitelty ja varastoitu delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteen III
eldinterveysvaatimusten mukaisesti;
I1.3.3 sijoitetaan olkiin tai muihin pakkauksiin, jotka merkitdan delegoidun asetuksen (EU)
2020/686 10 artiklan ja/tai komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 83 artiklan a
fi 4/ 6
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alakohdan vaatimusten mukaisesti, ja merkintd ilmoitetaan kohdassa 1.30;
11.3.4 kuljetetaan kuljetuspaallyksessa,

11.3.4.1 joka on sinetdity ja numeroitu ennen pdivad, jona se (ne) lahetetdan sukusolujen
ja alkioiden varastointiasemalta, asemaeldinlddkarin vastuulla tai
virkaeldinlaakérin toimesta, ja sinetissa on kohdassa I.19 ilmoitettu numero;

11.3.4.2 joka on puhdistettu ja joko desinfioitu tai steriloitu ennen kayttéa tai joka on
uusi kertakayttoinen kuljetuspéallys;
(2)(8) [J[11.3.4.3 joka on taytetty jaddytysaineella, jolla ei ole aiemmin késitelty muita tuotteita;]
2 [J[I1.3.5 sijoitetaan olkiin tai muihin pakkauksiin, jotka suljetaan turvallisesti ja ilmatiiviisti;
11.3.6 kuljetetaan kuljetuspéaéallyksessa, jossa eri tyypit erotetaan toisistaan fyysisiin osastoihin tai
sekundaarisiin suojapusseihin.]
Huomautukset:

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteisostd koskevan sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytakirjan 5 artiklan
4 kohdan, luettuna yhdessé kyseisen poytakirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti tassa eldinterveystodistuksessa olevat
viittaukset unioniin kasittdvat myo6s Yhdistyneen kuningaskunnan Pohjois-Irlannin osalta.

Tama eldinterveystodistus on taytettdva komission taytdntoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessa I olevassa 2
luvussa saddettyjen todistusten tayttdmista koskevien huomautusten mukaisesti.

Osal:
Kohta I.11:

Kohta 1.12:

Kohta I.17:

Kohta 1.19:
Kohta I1.26:
Kohta I1.30:

”Lahetyspaikka”: [Imoitetaan siemenneste-, munasolu- ja/tai alkioldhetyksen ldhettdvén sukusolujen ja
alkioiden varastointiaseman yksil6llinen hyvaksyntdnumero, nimi ja osoite. Ainoastaan toimivaltaisen
viranomaisen hyvaksymat sukusolujen ja alkioiden varastointiasemat, jotka on sisdllytetty Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 101 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja delegoidun
asetuksen (EU) 2020/686 7 artiklassa tarkoitettuun rekisteriin.

”Méaarapaikka”: Ilmoitetaan siemenneste-, munasolu- ja/tai alkioldhetyksen méiaranpaané olevan
pitopaikan osoite ja yksilollinen rekisteri- tai hyviksyntdnumero.

“Lahetyksen mukana seuraavat asiakirjat”: Asiaa koskevien alkuperdisten eldinterveystodistusten
numeroiden on vastattava niiden virallisten asiakirjojen tai eldinterveystodistusten sarjanumeroita,
jotka ovat seuranneet osassa I kuvatun (kuvattujen) siemennesteen, munasolujen ja/tai alkioiden
mukana siltd siemennesteen kerdysasemalta / keinosiemennysasemalta, jolla siemenneste on kerétty,
ja/tai siitd alkionkeruuryhmasté/alkionsiirtoryhmasta tai alkiontuotantoryhmaésté, joka on kerdnnyt tai
tuottanut munasolut ja/tai alkiot, ja/tai siitd sukusolujen ja alkioiden kasittelypaikasta, jossa
siemenneste, munasolut tai alkiot on kasitelty ja varastoitu, ja/tai siltd sukusolujen ja alkioiden
varastointiasemalta, jolla siemenneste, munasolut tai alkiot on varastoitu, kohdassa 1.11 tarkoitetulle
sukusolujen ja alkioiden varastointiasemalle. Kyseisten asiakirjojen tai eldinterveystodistusten
alkuperiiskappaleet tai niiden virallisesti vahvistetut jdljennokset on liitettdva tdhan
eldinterveystodistukseen.

Sinetin numero on ilmoitettava.
Pakkausten kokonaislukumééaran on vastattava kuljetuspaallysten lukuméaaraa.
”Laji”: Valitaan tapauksen mukaan ”Bos taurus”, ”Bison bison” tai ”Bubalus bubalis”.

”Tyyppi”: Tdsmennetddn, onko kyse siemennesteestd, in vivo -tuotetuista alkioista, in vivo -
tuotetuista munasoluista, in vitro -tuotetuista alkioista vai mikromanipuloiduista alkioista.

”Tunnistenumero”: Ilmoitetaan kunkin luovuttajaeldimen tunnistenumero.

”Tunnistusmerkki”: Ilmoitetaan siihen olkeen tai muuhun pakkaukseen tehty merkint4, johon
lahetykseen kuuluva (kuuluvat) siemenneste, munasolut ja/tai alkiot on sijoitettu.

”Kerdys-/tuotantopdiva”: Ilmoitetaan paiva, jona lahetykseen kuuluva (kuuluvat) siemenneste,
munasolut ja/tai alkiot on keratty tai tuotettu.

”Laitoksen/pitopaikan/keskuksen hyvaksynta- tai rekisterinumero”: Illmoitetaan lahetykseen kuuluvan
siemennesteen kerdyspaikkana olleen siemennesteen kerdysaseman / keinosiemennysaseman ja/tai
lahetykseen kuuluvat munasolut tai alkiot kerdnneen tai tuottaneen
alkionkeruuryhmaén/alkionsiirtoryhmadn tai alkiontuotantoryhmaén yksilollinen hyvaksyntdnumero.
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”Maara”: Ilmoitetaan samalla merkinndlld varustettujen olkien tai muiden pakkausten lukumadéara.

Ainoastaan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymaét sukusolujen ja alkioiden varastointiasemat, jotka
on sisdllytetty asetuksen (EU) 2016/429 101 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja delegoidun asetuksen
(EU) 2020/686 7 artiklassa tarkoitettuun rekisteriin.

Tarpeeton poistetaan.
Lisdtdan tautien nimet.

Lisatdan tarkka viittaus yhteen tai useampaan komission hyviksyman sdddoksen (hyvaksymien
saadosten) artiklaan, joissa kyseisistd vaatimuksista sdddetdan, seka kyseisen saddoksen otsikko ja
numero.

Lisdtdan ne erityiset vakuutukset, joista sdadetdén ja joita edellytetdan niissa asiaankuuluvissa
komission hyvaksymissa saddoksissd, joihin viitataan asetuksen (EU) 2016/429 159 artiklan 2 kohdan a,
b ja c alakohdassa.

Ainoastaan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymat sukusolujen ja alkioiden pitopaikat, jotka on
sisdllytetty asetuksen (EU) 2016/429 101 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja delegoidun asetuksen (EU)
2020/686 7 artiklassa tarkoitettuun rekisteriin.

Tahén eldinterveystodistukseen on liitettava alkuperdiskappaleet tai virallisesti vahvistetut jaljennokset
niistd asiakirjoista tai eldinterveystodistuksista, jotka ovat seuranneet osassa I kuvatun (kuvattujen)
siemennesteen, munasolujen tai alkioiden mukana siltd siemennesteen kerdysasemalta /
keinosiemennysasemalta, jolla siemenneste on keratty, ja/tai siita
alkionkeruuryhmasté/alkionsiirtoryhmasta tai alkiontuotantoryhmast4, joka on kerdnnyt tai tuottanut
munasolut ja/tai alkiot, ja/tai siitd sukusolujen ja alkioiden kasittelypaikasta, jossa siemenneste,
munasolut tai alkiot on kasitelty ja varastoitu, ja/tai siltd sukusolujen ja alkioiden varastointiasemalta,
jolla siemenneste, munasolut tai alkiot on varastoitu, kohdassa .11 tarkoitetulle sukusolujen ja
alkioiden varastointiasemalle, josta siemenneste, munasolut ja/tai alkiot lahetetdan.

Sovelletaan jaadytettyyn siemennesteeseen, jadddytettyihin munasoluihin tai jaadytettyihin alkioihin.

Sovelletaan ldhetyksiin, joissa nautaeldinten siemennestettd, munasoluja, in vivo -tuotettuja alkioita, in
vitro -tuotettuja alkioita ja mikromanipuloituja alkioita sijoitetaan yhteen kuljetuspéallykseen, jossa ne
kuljetetaan.

Todistuksen myontdva virkamies/Virkaeldinldakéri

Nimi (suuraakkosin) Virka-asema ja -nimike
Ilmoituksen pdivamaara Allekirjoitus
Leima
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